
44. továbbra is aggodalmának ad hangot amiatt, hogy az ECOWAS kézi lőfegyverek és könnyű fegyverek
terén való támogatásával kapcsolatos jogi vita a Tanács és a Bizottság között azt kockáztatja, hogy késlelteti
a fegyverkérdéseket és az ahhoz kapcsolódó problémákat a nyugat-afrikai régióban kezelő hatékony mecha-
nizmusok és programok létrehozását;

45. felhívja a Tanácsot és a Bizottságot, hogy állapítsák meg a DDR (leszerelési, demobilizációs, reinteg-
rációs) projektek szerepét az Európai Unió külkapcsolatokat érintő és külső fejlesztési politikáiban, és tisz-
tázzák a Fejlesztési Főigazgatóság és a Külső Politikák Főigazgatósága közötti, ezen politikákra vonatkozó
munkamegosztást, valamint ebben az összefüggésben újból hangsúlyozza az önálló európai uniós együtt-
működési politika jelentőségét;

46. továbbra is ösztönzi a tagállamokat és a Bizottságot, hogy csatlakozzanak az Európai Parlamenthez a
helyes kormányzás elősegítésében minden regionális szervezeten és harmadik államon belül, amelyhez
hasonló kezdeményezést jelenleg az afrikai intézményekkel együtt dolgoznak ki, különös tekintettel a fegy-
verkereskedelem területére, olyan szerveken keresztül, mint az AKCS–EU Közös Parlamenti Közgyűlése, az
ECOWAS és az Afrikai Unió;

47. üdvözli a SALW-ra vonatkozó átfogó stratégiai javaslatot, és felhívja a Tanácsot és a Bizottságot, hogy
egyértelműen határozzák meg egy ilyen stratégia támogatásának a 2005-ös és a 2006-os évi saját költségve-
tésüket érintő vonzatait;

*
* *

48. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a tagállamok kor-
mányainak és parlamentjeinek, valamint az ENSZ főtitkárának.
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A Szolidaritási Alap igénybevétele

Az Európai Parlament határozata az EU Szolidaritási Alapjának a költségvetési fegyelemről és a
költségvetési eljárás fejlesztéséről szóló, 1999. május 6-i intézményközi megállapodást kiegészítő,
az Európai Unió Szolidaritási Alapjának finanszírozásáról szóló, az Európai Parlament, a Tanács és
a Bizottság között létrejött, 2002. november 7-i intézményközi megállapodás 3. pontja szerinti
igénybevételéről szóló európai parlamenti és tanácsi határozatra irányuló javaslatról

(COM(2005)0401 – C6-0277/2005 – 2005/2171(ACI))

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottsági javaslatára (COM(2005)0401 – C6-0277/2005),

– tekintettel az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság között létrejött, a költségvetési fegyelemről és a
költségvetési eljárás javításáról szóló, 1999. május 6-i intézményközi megállapodásra (1),

– tekintettel a költségvetési fegyelemről és a költségvetési eljárás javításáról szóló, 1999. május 6-i intéz-
ményközi megállapodást kiegészítő, az Európai Unió Szolidaritási Alapjának finanszírozásáról szóló, az
Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság között létrejött, 2002. november 7-i intézményközi megál-
lapodásra (2), valamint az annak igénybevételére vonatkozó feltételekre,

– tekintettel az Európai Unió Szolidaritási Alapjának létrehozásáról szóló, 2012/2002/EK tanácsi rende-
letre (3),

(1) HL C 172., 1999.6.18., 1. o. A 2003/429/EK európai parlamenti és tanácsi határozattal módosított megállapodás (HL
L 147., 2003.6.14., 25. o.).

(2) HL C 283., 2002.11.20., 1. o.
(3) HL L 311., 2002.11.14., 3. o.
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– tekintettel az Európai Unió Szolidaritási Alapjának létrehozásáról szóló tanácsi rendeletre irányuló javas-
latról szóló, 2002. október 10-i álláspontjára (1),

– tekintettel a 2005. október 18-i háromoldalú egyeztetés eredményeire,

– tekintettel a Költségvetési Bizottság jelentésére (A6-0320/2005),

A. mivel az Európai Unió létrehozta a megfelelő intézményi és költségvetési eszközöket, hogy pénzügyi
támogatást nyújtson a nagyobb természeti katasztrófákból eredő károkkal kapcsolatban;

B. mivel Svédország, Észtország, Lettország és Litvánia kérelmezte a támogatást a 2005. január 8-i vihar-
ból eredő károkkal kapcsolatban;

C. mivel az Európai Unió által a természeti katasztrófák által érintett tagállamok számára nyújtott pénz-
ügyi támogatásnak a lehető leggyorsabbnak és leghatékonyabbnak kell lennie;

1. jóváhagyja az ezen állásfoglaláshoz mellékelt határozatot;

2. utasítja elnökét, hogy ezen állásfoglalást a melléklettel együtt tájékoztatás céljából továbbítsa a Tanács-
nak és a Bizottságnak.

(1) HL C 279. E, 2003.11.20., 118. o.

MELLÉKLET

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS HATÁROZATA

(2005. november 17.)

az EU Szolidaritási Alapjának a költségvetési fegyelemről és a költségvetési eljárás javításáról szóló,
1999. május 6-i intézményközi megállapodást kiegészítő, az Európai Unió Szolidaritási Alapjának
finanszírozásáról szóló, az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság között létrejött, 2002. no-
vember 7-i intézményközi megállapodás 3. pontja szerinti igénybevételéről

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel a költségvetési fegyelemről és a költségvetési eljárás javításáról szóló, 1999. május 6-i intézmény-
közi megállapodást kiegészítő, az Európai Unió Szolidaritási Alapjának finanszírozásáról szóló, az Európai
Parlament, a Tanács és a Bizottság között létrejött, 2002. november 7-i intézményközi megállapodásra (1) és
különösen annak 3. pontjára,

tekintettel az Európai Unió Szolidaritási Alapjának létrehozásáról szóló, 2002. november 11-i
2012/2002/EK tanácsi rendeletre (2),

tekintettel a Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) Az Európai Unió Szolidaritási Alapot (a továbbiakban: Alap) hozott létre, hogy kifejezze szolidaritását a
katasztrófa sújtotta régiók lakosságával;

(2) Svédország, Észtország, Lettország és Litvánia az Alap igénybevételére vonatkozó kérelmét a 2002.
novemberi 11-i, 2012/2002/EK rendelet 4. cikkében megállapított, a katasztrófát okozó vihart követő
tízhetes határidőn belül benyújtotta;
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